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See the notice on TED website

216521-2026 - Hange
Saksamaa – Tarkvarapaketid ja infosüsteemid – Softwareverteilungs- und 
Patchmanagementlösung
OJ S 62/2026 30/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Körperschaften des öffentlichen Rechts 
eGbR
E-posti aadress: vergabestelle@plus.aok.de
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Softwareverteilungs- und Patchmanagementlösung
Kirjeldus: Es wird eine produktspezifische Softwareverteilungs- und Patchmanagementlösung 
für 23.000 verwaltete Windows-Endpunkte ausgeschrieben. Die Auftraggeberin beabsichtigt, 
Softwarekomponenten lizenzrechtlich als Kauf (einschließlich der dazugehörenden 
Pflegeleistungen) sowie als Miete in den Betriebsmodellen on prem sowie als Cloud (nur bei 
Miete) zu beschaffen. Es wird die EVB-IT Rahmenvereinbarung zur Anwendung kommen. Das 
Höchstvolumen für Bestellungen aus diesem Vertrag wird auf 9 Mio. Euro netto festgelegt. Es 
besteht kein Anspruch auf Ausschöpfung dieser Höchstgrenze. Innerhalb der Laufzeit der 
Rahmenvereinbarung von vier Jahren können bis zur Erreichung der Höchstgrenze Lizenzen 
bestellt werden. Die Laufzeit der verpflichtenden Erstbestellung ist auf drei Jahre ausgerichtet. 
Die Rahmenvereinbarung gilt nach ihrer Beendigung für die Laufzeit der Einzelbestellungen 
weiter fort.
Menetluse tunnus: 4f8c9cc9-20af-4998-baeb-34c9f13830dd
Sisemine tunnus: 26/2026-IT
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: In diesem Verfahren werden Maßnahmen zur Sicherstellung der 
Vertraulichkeit von Informationen ergriffen, d.h. es ist die Abgabe einer 
Vertraulichkeitsvereinbarung erforderlich und zum Schutz sicherheitsrelevanter Informationen 
werden die Unterlagen für die Angebotsphase nur stufenweise bekanntgegeben. Die Abgabe 
der für die Eignungsfeststellung erforderlichen Teilnahmeunterlagen (Anlagen 1 - 7 der 
Bewerbungsbedingungen) und des Nachweises der Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 (oder 
vergleichbar) sowie der unterzeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 8 der 
Bewerbungsbedingungen) hat vor Ablauf der Teilnahmefrist zu erfolgen. Die Eignungsleihe ist 
beim Nachweis einer Zertifizierung nach ISO 27001 oder vergleichbar im Rahmen der 
Eignungsprüfung ausgeschlossen. Nach Eignungsfeststellung werden alle geeigneten 
Bewerber, die eine unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung eingereicht haben, zur 
Abgabe eines Angebotes aufgefordert. Nur dieser Personenkreis erhält Zugriff auf sämtliche 
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Informationen im Rahmen dieser Vergabe. Nach Abgabe des (Erst-)Angebotes werden 
Verhandlungen durchgeführt. Eine Reduzierung des Bieterfeldes während der Verhandlungen 
bleibt für den Fall vorbehalten, dass keine Einigung mit dem Bieter erzielt werden kann. 
Anschließend werden die verbliebenen Bieter zur Abgabe des finalen Angebotes aufgefordert. 
Das wirtschaftlichste Angebot erhält den Zuschlag.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid
Täiendav liigitus (cpv): 48100000 Tööstusliku tarkvara pakett

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Straße 27  
Linn: Bayreuth
Sihtnumber: 95444
Riik – jaotus (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Bundesrepublik Deutschland, Freistaaten Sachsen (DED) und Thüringen (DEG), 
Geschäftsstellen der AOK PLUS und der AOK Bayern

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 9 000 000,00 EUR
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 9 000 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRYMC10#
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 
123 bis § 126 GWB
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 
123 bis § 126 GWB
Pettus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Korruptsioon: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§ 123 bis § 126 GWB
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
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Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Maksejõuetus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Vara haldab likvideerija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 
GWB
Äritegevus on peatatud: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 
GWB
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Tõsine ametialane rikkumine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 
126 GWB
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach § 123 bis § 126 GWB

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Softwareverteilungs- und Patchmanagementlösung
Kirjeldus: Ziel der Ausschreibung ist die Erneuerung und funktionale Erweiterung der zentralen 
Softwareverteilungs- und Patchmanagementlösung für 23.000 Windows-Endpunkte, 
bestehend aus Client- und Serverbetriebssystemen. Mit der neuen Lösung soll eine 
standardisierte, automatisierte und betriebssichere Verwaltung von Endgeräten aller 
Mandanten der kubus IT eGbR ermöglicht werden. Dies umfasst insbesondere die 
strukturierte Bereitstellung von Software, ein integriertes Patchmanagement sowie eine 
effiziente Endgeräteverwaltung für die verschiedenen Supporteinheiten der Auftraggeberin. 
Ziel ist es, den Administrationsaufwand nachhaltig zu reduzieren, die Betriebssicherheit und 
Aktualität der Systeme zu erhöhen sowie Effizienz und Transparenz in den Betriebsprozessen 
zu verbessern. Darüber hinaus soll die Lösung um Funktionen zur Messung, Analyse und 
Verbesserung der digitalen Employee Experience (DEX) erweitert werden, um die 
Nutzungsqualität der IT-Arbeitsplätze nachvollziehbar bewerten und gezielt optimieren zu 
können. Die Softwareverteilung, das Patchmanagement und die Endgeräteverwaltung sollen 
funktional erweitert und an den aktuellen Stand der Technik der Microsoft-Plattform angepasst 
werden. Dies beinhaltet die Unterstützung aktueller Windows-Versionen, moderner 
Verwaltungs- und Sicherheitsmechanismen sowie den gleichwertigen Einsatz in On-Premises- 
und Cloud-basierten Betriebsmodellen einschließlich hybrider Szenarien. Ein weiterer 
Schwerpunkt liegt in der Optimierung organisatorischer und technischer Abläufe. Durch die 
Einführung der neuen Lösung sollen die Arbeitsprozesse des mit dem IMAC-Dienst (Install, 
Move, Add, Change) beauftragten Dienstleisters technisch unterstützt und vereinfacht werden. 
Gleichzeitig soll eine verbesserte Unterstützung der Serviceprozesse für Endanwender 
erreicht werden, insbesondere durch standardisierte, nachvollziehbare und reproduzierbare 
Abläufe. Insgesamt verfolgt die Auftraggeberin das Ziel, das Endpunktmanagement nachhaltig 
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zu modernisieren und eine belastbare Grundlage für einen stabilen, effizienten und 
zukunftsorientierten IT-Betrieb zu schaffen. Vor diesem Hintergrund wird eine 
produktspezifische Softwareverteilungs- und Patchmanagementlösung ausgeschrieben. Aus 
Gründen des Schutzes der Vertraulichkeit von Informationen wird die konkrete Softwarelösung 
erst mit Einladung zur Angebotsabgabe bekannt gegeben. Die Auftraggeberin beabsichtigt, 
Softwarekomponenten lizenzrechtlich als Kauf (einschließlich der dazugehörenden 
Pflegeleistungen) sowie als Miete in den Betriebsmodellen on prem sowie als Cloud (nur bei 
Miete) zu beschaffen. Es wird die EVB-IT Rahmenvereinbarung zur Anwendung kommen. Das 
Höchstvolumen für Bestellungen aus diesem Vertrag wird auf 9 Mio. Euro netto festgelegt. Es 
besteht kein Anspruch auf Ausschöpfung dieser Höchstgrenze. Innerhalb der Laufzeit der 
Rahmenvereinbarung von vier Jahren können bis zur Erreichung der Höchstgrenze Lizenzen 
bestellt werden. Die Laufzeit der verpflichtenden Erstbestellung ist auf drei Jahre ausgerichtet. 
Die Rahmenvereinbarung gilt nach ihrer Beendigung für die Laufzeit der Einzelbestellungen 
weiter fort.
Sisemine tunnus: 26/2026-IT

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid
Täiendav liigitus (cpv): 48100000 Tööstusliku tarkvara pakett

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Straße 27  
Linn: Bayreuth
Sihtnumber: 95444
Riik – jaotus (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Bundesrepublik Deutschland, Freistaaten Sachsen (DED) und Thüringen (DEG), 
Geschäftsstellen der AOK PLUS und der AOK Bayern

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei
Lisateave: 1) Die Unterlagen für den Teilnahmewettbewerb (Anlagen 1 - 7 der 
Bewerbungsbedingungen sowie die Vertraulichkeitsvereinbarung als Anlage 8 der 
Bewerbungsbedingungen) stehen auf der Vergabeplattform des Deutschen Vergabeportals 

 unter der Kategorie "Leistungsbeschreibung" zur Verfügung. Ferner (https://www.dtvp.de)
werden auf der Vergabeplattform die für die zweite Stufe des Verfahrens (sog. 
Angebotsphase) vorgesehenen Vergabeunterlagen (Anlagen 9-1, 10 bis 13-2, 13-3 
(unausgefüllt), 13-4, 13-7 bis 14-2, 14-3 (unausgefüllt), 14-7 der Bewerbungsbedingungen) im 
Entwurfsstand in der Kategorie "Sonstiges" rein informativ zur Verfügung gestellt. Die Anlagen 
13-3 und 14-3 der Bewerbungsbedingungen werden unausgefüllt, also ohne Angaben zu 
Ansprechpartnern und der Verarbeitung, bereitgestellt. Zum Preisblatt (Anlage 15 der 
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Bewerbungsbedingungen) finden sich Informationen im Dokument Bewerbungsbedingungen 
und dort unter Nr. V.7 und V.8. Dies ermöglicht es, sich über die zu vergebenen Leistungen 
einen Überblick zu verschaffen. Gleichwohl wird darauf hingewiesen, dass die Unterlagen von 
der Auftraggeberin angepasst werden können und um weitere Informationen, insbesondere 
hinsichtlich der zu beschaffenden Produktspezifika sowie den 
Organisationssicherheitsrichtlinien (inkl. dem darauf aufbauenden Nachweisdokument) sowie 
der geplanten Datenverarbeitung ergänzt werden. Diese Angaben sind in den Anlagen 9-2, 13-
5, 13-6, 14-5, 14-6 und 15 der Bewerbungsbedingungen enthalten. Diese Informationen und 
Dokumente erhalten nur die Bewerber, die zur Einreichung eines Angebotes aufgefordert 
werden. Dabei handelt es sich um die Bewerber, die geeignet sind und die die 
Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 8 der Bewerbungsbedingungen) unterzeichnet mit 
eingereicht haben. 2) Die Kommunikation zwischen der Auftraggeberin und den Bewerbern 
wird im Teilnahmewettbewerb ausschließlich über den Projektraum des Vergabeverfahrens 
auf der Vergabeplattform abgewickelt. Jeder Bewerber ist verpflichtet, sich regelmäßig 
Auskünfte/Fragen und Neuerungen bzw. Ergänzungen zum Inhalt der Bekanntmachung sowie 
den Unterlagen des Teilnahmewettbewerbs selbst einzuholen. 3) Die Bewerber haben mit 
dem Teilnahmeantrag Angaben zum Unternehmen oder zur Personen für die Anforderung 
eines Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 WRegG einzureichen (Anlage 4 der 
Bewerbungsbedingungen). 4) Rechtsform der Bewerber-/Bietergemeinschaft, an die der 
Auftrag vergeben wird: Soweit sich Bewerbergemeinschaften oder andere gemeinschaftliche 
Bewerber an dem Teilnahmewettbewerb beteiligen, ist dies deutlich zu kennzeichnen. 
Bewerbergemeinschaften haben unter Verwendung der Anlage 2 zu erklären, dass sie 
gesamtschuldnerisch haften und einen Bevollmächtigten zu benennen, welcher alle Mitglieder 
der Bietergemeinschaft gegenüber der Auftraggeberin vertritt. 5) Mit dem Teilnahmeantrag 
sind die unter Punkt IV. 1. der Bewerbungsbedingungen benannten Erklärungen (Anlagen 1 - 
7 der Bewerbungsbedingungen sowie die Vertraulichkeitsvereinbarung Anlage 8 der 
Bewerbungsbedingungen) einzureichen. Darüber hinaus ist ein Nachweis für das Vorliegen 
der Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder vergleichbar (im Falle der Vergleichbarkeit nebst 
Anwendbarkeitserklärung) vorzulegen. Im Falle der Eignungsleihe sind ebenfalls die die unter 
Punkt IV. 1. der Bewerbungsbedingungen benannten Erklärungen (Anlagen 1-1 bis 1-4 der 
Bewerbungsbedingungen) einzureichen. Eine Eignungsleihe ist für den Nachweis für das 
Vorliegen der Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder vergleichbar ausgeschlossen. 6) Eine 
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes erhält nur der geeignete Bewerber, welcher eine 
Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 8 der Bewerbungsbedingungen) unterzeichnet dem 
Teilnahmeantrag beigefügt hat. 7) Alle geeigneten Bewerber, die eine 
Vertraulichkeitsvereinbarung unterzeichnet haben, werden zur Abgabe eines (Erst-)Angebotes 
aufgefordert. Eine anderweitige Reduzierung des Bewerberfeldes wird zu diesem Zeitpunkt 
nicht vorgenommen. 8) Eine Reduzierung des Bieterfeldes während der Verhandlungen bleibt 
für den Fall vorbehalten, dass keine Einigung mit dem Bieter erzielt werden kann. 9) Im 
Rahmen dieses Vergabeverfahrens wird keine Vergütung und keine Kostenerstattung 
gewährt. 10) Die Zuschlags- und Bindefrist endet am 15.09.2026.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
§§ 123, 124 GWB (Anlage 3 der Bewerbungsbedingungen). Hinweis: Hierbei handelt es sich 
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um eine Mindestanforderung. Im Falle einer Bewerber- /Bewerbergemeinschaft ist die 
Erklärung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen. Es werden nur 
die Teilnahmeanträge der Bewerber berücksichtigt, welche die in der Bekanntmachung 
genannten Mindestanforderungen erfüllen.

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung zu den Russlandsanktionen (Anlage 6 der 
Bewerbungsbedingungen). Mit EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 wurden umfangreiche Sanktionen 
gegen Russland normiert. Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung für 
öffentliche Auftraggeber bei Aufträgen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags- und 
ein Vertragserfüllungsverbot. Danach dürfen keine öffentlichen Aufträge an Personen oder 
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland aufweisen. Unter Verwendung 
der Anlage "Eigenerklärung Russlandsanktionen" hat der Bewerber daher zu erklären, dass 
weder er noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen einen Bezug zu Russland im Sinne der 
o.g. Vorschrift aufweist. Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Im 
Falle einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln vorzulegen. Es werden nur die Teilnahmeanträge der 
Bewerber berücksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten 
Mindestanforderungen erfüllen.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung zum spezifischen Jahresumsatz der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, für die Jahresabschlüsse vorliegen, aufgesplittet nach 
Geschäftsjahr, in Summe 9 Mio. EUR netto (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen). Die 
Auftraggeberin betrachtet für die Durchführung des Auftrages lediglich solche Bewerber als 
geeignet, welche einen spezifischen Jahresumsatz im Bereich der Überlassung von 
Softwarelizenzen (einschließlich Softwarepflege) für Softwareverteilungs- und 
Patchmanagementlösung in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, für die 
Jahresabschlüsse vorliegen, mindestens 9 Millionen EUR netto in Summe aufweisen. Hinweis: 
Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Es werden nur die Teilnahmeanträge der 
Bewerber berücksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten 
Mindestanforderungen erfüllen.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung zur Darstellung von 3 Referenzen (Anlage 5 der 
Bewerbungsbedingungen) Die Auftraggeberin betrachtet für die Durchführung des Auftrages 
lediglich solche Bewerber als geeignet, welche 3 Referenzen seit 01.03.2023 aufweisen, bei 
denen Lizenzen / Pflegeleistungen bzw. Subscription für eine Softwareverteilungs- und 
Patchmanagementlösung für Microsoftbetriebssysteme für mindestens in Summe 20.000 
verwaltete Endpunkte überlassen oder vereinbart wurden. Hinweis: Hierbei handelt es sich um 
eine Mindestanforderung. Es werden nur die Teilnahmeanträge der Bewerber berücksichtigt, 
welche die in der Bekanntmachung genannten Mindestanforderungen erfüllen.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung zur Darstellung einer Referenz (Anlage 5 der 
Bewerbungsbedingungen) Die Auftraggeberin betrachtet für die Durchführung des Auftrages 
lediglich solche Bewerber als geeignet, welche eine Referenz seit 01.03.2023 aufweisen, bei 
der einem Betreiber einer kritischen Anlage, welche den Sektoren Finanzwesen, Leistungen 
der Sozialversicherung sowie der Grundsicherung für Arbeitsuchende, Gesundheitswesen 
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oder Informationstechnik und Telekommunikation gem. BSI-KritisV zugeordnet wird, Lizenzen 
/ Pflegeleistungen bzw. Subscription für eine Softwareverteilungs- und 
Patchmanagementlösung für Microsoftbetriebssysteme überlassen oder vereinbart wurden. 
Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Es werden nur die 
Teilnahmeanträge der Bewerber berücksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten 
Mindestanforderungen erfüllen.

Kriteerium: Kvaliteedikontrolli instituutide sertifikaadid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Bewerber muss angeben und nachweisen (im Falle der 
Vergleichbarkeit nebst Anwendbarkeitserklärung), dass er über eine zum Zeitpunkt der 
Abgabe des Teilnahmeantrages gültige Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder vergleichbar 
verfügt (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen). Hierbei handelt es sich um eine 
Mindestanforderung. Ein laufendes Zertifizierungsverfahren genügt den Anforderungen nicht. 
Hinweis: Die Zertifizierung muss denjenigen Rechtsträger betreffen, der im Falle der 
Zuschlagserteilung Vertragspartner des Auftraggebers wird. Die Inanspruchnahme der 
Kapazitäten anderer Unternehmen gemäß § 47 VgV ist ausgeschlossen. Dies gilt auch für 
verbundene Unternehmen innerhalb eines Konzerns. Es werden nur die Teilnahmeanträge der 
Bewerber berücksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten 
Mindestanforderungen erfüllen.

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zwingende Vorlage einer Eigenerklärung, aus der hervorgeht, dass 
der Bewerber im Falle der Zuschlagserteilung eine angemessene Betriebshaftpflicht- und 
Vermögensschadenhaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung je Versicherungsfall von 
3 Mio. EUR für Personen- und Sachschäden und 500.000 EUR für Vermögensschäden 
einschließlich einer Versicherung gegen die Folgen eines Datenschutzverstoßes in Höhe von 
500.000 EUR abschließen oder bereits abgeschlossen hat, diese während des gesamten 
Vertragsverhältnisses ununterbrochen aufrechterhalten und der Auftraggeberin vor Aufnahme 
der Tätigkeit sowie auf Verlangen den Fortbestand jederzeit nachweisen wird (Anlage 7 der 
Bewerbungsbedingungen). Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Im 
Falle einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln vorzulegen. Es werden nur die Teilnahmeanträge der 
Bewerber berücksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten 
Mindestanforderungen erfüllen.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Der Preis ergibt sich aus den Angaben des Bieters, die im Preisblatt vorzunehmen 
sind.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
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Lisateabe taotlemise tähtaeg: 17/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Die Auftraggeberin behält sich vor, Unterlagen unter Beachtung des § 56 VgV 
nachzufordern.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei ole veel teada
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Etwaige Ausführungsbedingungen sind den 
Vergabeunterlagen nebst Anlagen und Anhängen zu entnehmen. Insbesondere wird darauf 
hingewiesen, dass die Leistung datenschutzkonform erbracht werden muss. Darüber hinaus 
muss vom Vertragspartner sowie in der Lieferkette jeweils eine gültige Zertifizierung nach ISO
/IEC 27001 oder vergleichbar vorhanden sein und für die Dauer der Vertragslaufzeit aufrecht 
erhalten werden.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Die Vergabekammern des Bundes
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Für die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u. a. die 
folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB): "§ 134 
Informations- und Wartepflicht. (1) Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote 
nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform 
zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die 
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist; (2) Ein Vertrag darf erst 15 
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10
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Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an; (3) Die Informationspflicht entfällt in Fällen, in denen das Verhandlungsverfahren 
ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist... § 135 
Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche 
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat... § 160 Einleitung, Antrag: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht; (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat (der 
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt); 2) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden; 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind... § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer. (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken; (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: AOK PLUS - Die 
Gesundheitskasse für Sachsen und Thüringen
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von 
Körperschaften des öffentlichen Rechts eGbR

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Körperschaften des öffentlichen Rechts 
eGbR
Registreerimisnumber: DE258107915
Postiaadress: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Straße 27
Linn: Bayreuth
Sihtnumber: 95444
Riik – jaotus (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: AOK PLUS, Geschäftsbereich Unternehmenssicherheit, Vergabestelle
E-posti aadress: vergabestelle@plus.aok.de
Telefon: +49 80010590-80066
Internetiaadress: https://www.kubus-it.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

mailto:vergabestelle@plus.aok.de
https://www.kubus-it.de
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse für Sachsen und Thüringen
Registreerimisnumber: DE256878834
Postiaadress: Augustinerstraße 38
Linn: Erfurt
Sihtnumber: 99084
Riik – jaotus (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Geschäftsbereich Unternehmenssicherheit, Vergabestelle
E-posti aadress: vergabestelle@plus.aok.de
Telefon: +49 80010590-80066
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Die Vergabekammern des Bundes
Registreerimisnumber: t:022894990
Postiaadress: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53113
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 228-9499-0
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 24de5813-33a2-46aa-9054-ce22daeb92e2  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/03/2026 11:22:21 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel

mailto:vergabestelle@plus.aok.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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